
„SLADKÉ MISTO“, sou­
hlasili podnikatelé s pře­
kladem jména Watamu a 
postavili tu hotel. Staro­
usedlici však vědí své. Pro 
ně je kdysi idylické místo 

Q  v Keni dávno IDYLY ZBA­
V? VENÉ

MORO je zkratka označu­
jící mobilního robota. Náš 
článek dokazuje, čeho 

r\r\ jsou už teď schopni on 
C.tĹ A JEHO BRATŘI

40
NEBESKÝ barevný 
nádech nefritu a ja­
deitu provázel mno­
hé kultury v Asii a 
Střední Americe po 
tisíciletí. Číňané do­
dnes věří, že nefrit je 
více než pouhý KÁ­
MEN

30
PŮVAB Havany zapůsobí 
na každého, natož na citli­
vou duši spisovatele, 
A. Carpentier nám ve své 
eseji doprovázené půso­
bivými snímky dává na­
hlédnout do tajů MĚSTA 
SLOUPŮ

44
HUGŮV román Bídníci - na 
obrázku ilustrace E. Bayarda 
z roku 1904 - je znovu středem 
pozornosti. Tentokrát jako muzi­
kál, ale i to lze považovat za jeho
t r iu m f á l n í n á v r a t



O Z V Ě N Y 2 C H C E M E , A B Y  N Á S  P O C H O P IL I /  TAS S , 100+1 ZZ  
4 Č E R N Ý  Ř ÍJE N  NA B U R Z Á C H  /  Petr Bým
7 P O S LE D N Í K O L O N IE  /  D er S p iege l 

V zn ikn e  v U SA s tá t Nová K o lu m b ie ?
8 N E S N A D N Á  S IT U A C E  FR E D A  S IN O W A T Z E  /  D er S p iege l

D O B A 9 „S L A D K É  M ÍS T O “  ID Y LY  Z B A V E N É  /  S tern
A  S P O L E Č N O S T  K eňské  m ěsto  W atam u

11 V Á L K A  N A  K A L IF O R N S K Ý C H  S IL N IC ÍC H  /  D er S p iege l
12 D O B R Á  A D R E S A , P Ě K N Á  S P O LE Č N O S T  /  D ie  Z e it 

Jak s k o n č ili b ra tř i C hau m e to vé
14 K D O  B Y L N A  S E Z N A M U  /  C uba  In te rn a tio n a l 

S tá tn í te ro r is m u s  v p rax i 
16 R A M B O V A  K R V A V Á  S T O P A  /  Q u ick  

M ichae l R yan a je h o  o b ě ti
16 P R O B LÉ M Y  S D V O J J A Z Y Č N O S T Í /  T ry b u n a  ľu d u

V lám ové  k o n tra  V a lon i

E K O N O M IK A 18 S U V E N Ý R Y  PRO G E N E R Á L N ÍH O  /  N ědě lja
19 Z A M B IE  Ř E K LA  D O S T  /  A fr ic a  N ow , Za ruběžom

V Ě D A 20 A K T U A L IT Y  Z  VĚD Y  A  T E C H N IK Y  /  S c iences  e t A v e n ir
A  T E C H N IK A N ew  S c ie n tis t a da lš í

22 M O R O  A  JE H O  B R A TŘ I /  U n ità , VDI N a ch ric h te n  
P atří b u d o u c n o s t m o b iln ím  ro b o tů m ?

S V Ě T E M 24 S V Á T E K  P IR O G  /  A tla n te  "  ~  '
26 O S TR O V Y  V T R O P IC K É M  S P Á N K U  /  Le M onde , F ra n k fu rte r 

A llg e m e in e  M agazin  
S e ych e ly

29 C O  JE  V L A S T N Ě  H O F B U R G  /  K arel C ísař
30 P Ů V A B  M Ě S TA  S LO U P Ů  /  Du 

S ta rá  H avana o č im a  A. C a rp e n tie ra

E K O L O G IE 34 V Z D U C H  H O U S T N E  /  N a tio n a l G e o g ra p h ie  
37 E K O L O G IE  B E Z  P Ř ÍKR A S  /  P ravda 

D vakrá t o ž ivo tn ím  p ro s tře d í

K U LTU R A 40 N E B E S K Ý  K Á M E N  /  N a tio n a l G e o g ra p h ie  
N e fr it a ja d e it

43 V AN  C L IB U R N  O P Ě T N A  P Ó D IU ?  /  IH T
44 H U G Ů V  T R IU M F Á L N Í N Á V R A T  /  S m ith s o n ia n , T im e  

M uz iká l p o d le  B ídn íků
46 N AŠ I M IL O V A N Í D E T E K T IV O V É  /  Le M onde  

M alá  h is to r ie  te le v izn í d e te k tiv k y

P O V ÍD K A 50 Ž IV Á  P A N E N K A  /  R ich a rd  Lew is, z k n ih y  A H EA R SE  OF 
A  D IF FE R E N T  C O LO R

K Ř ÍŽE M 48 PSÍ Š K O L A  /  L o n d o n  Press S erv ice
K R Á Ž E M 49 P O T R A V IN Y  Č TV R TÉ  G E N E R A C E  /  Ľ E x p re s s  

54 K IV I, O V O C E  B U D O U C N O S T I /  N a tio n a l G e o g ra p h ic  
56 U G A N D A  PR O TI A ID S  /  D er S p iege l 
56 J A K  NA NĚ /  P rzekró j

Jak s h o d it p ře b y te č n á  dvě a pů l k ila?
60 K A T E D R Á L A  N A D  P O M Ě R Y  /  D er S p iege l 
60 V Y P LU LA  T R IÉ R A  /  D er S p iege l

L IT E R A T U R A 58 C H U R C H IL L O V A  S E S T Ř E N IC E  P O R T R É T O V A LA  L E N IN A  /
F A K TU C la re  S h e rid an o vá

H IS T O R IE 61 M ID W A Y , Č ER V EN  1942 /  H is to ria
J e d n a  z ro z h o d u jíc íc h  b itev  vá lky  v T ic h o m o ří

V  PŘ ÍŠ TÍM H R D O S T  A C H M U R Y  T IC H O M O R S K É  P EV N O S TI /  A u s trá lie  po
Č ÍS L E 200 le tech  •  S M ÍC H E M  KE Z D R A V Í /  C o je  „ la u g h in g  th e ra p y “  •  

M Ě S TO , KTE R É  D A L O  JM É N O  KÁV Ě  /  M o kka  •  P R O F E S IO N Á ­
LO V É  /  V šedn í den  lo sa n ge le ských  p o lic is tů  •  J A K O  V Z Á C N Á  
K V Ě T IN A  /  G eo rge  G e rsh w in  •  PO S T O P Á C H  IÁ S O N O V Ý C H  /  
P lavba na řecké  ve s lic i •  V Á L E Č N ÍK  D LO U H Ý C H  T R A T Í/F e n o m é n  
jm é n e m  S a id  A o u ita  •  O D  LO V U  К  C H O V U  /  N aučím e  se h o s p o d a ­
ř i t ^  b o h a ts tv ím  m oří?  •  ZE M Ě  P O D  A R A R A T E M  /  A rm é n ie  •  S A LÓ N  
D Ů V Ě Ř IV C Ů  /  V ýstava p ro ti ša rla tá n ů m  •  J A K  SE O B L É K A J Í 
A U T O M O B IL Y  /  P rů m ys lo vý  d e s ig n  •  P O V ÍD K A / E gon Ervín K isch- 
T E T O V A N Ý  P O R TR É T

N A  O B Á L C E L id s tvo  je  s tá le  v íce  n u ce n o  zab ýva t se svým  vztahem  к  ž ivo tn ím u  
p ro s tře d í (k č lá n k ů m  na s tra n á ch  34 a 37)

2 CHCEME, píše ve své nedávno 
vydané knize Michail Gorbačov, 
ABY NÁS POCHOPILI

Д  ČERNÝ ŘÍJEN znamenal prudký 
' pokles akcií, tedy- krach NA 

BURZÁCH

Q NESNADNÁ SITUACE nastala 
pro předsedu Socialistické stra­
ny Rakouska FREDA SINO- 
WATZE


